
Ресторан под первым этажом скрывала совсем другие чувства, свет был тусклым - лица многих
джентльменов и женщин танцевали в такт музыке. Они купались в улыбках и смехе, танцуя в
такт каждой октаве, в то время как сотни разговоров велись громкими голосами, и все они
соперничали с музыкой, которая доминировала в атмосфере. Женская прислуга,
расхаживающая с подносами, уставленным бокалами вина, была одета в соблазнительную
униформу, радующую глаз.

*Это больше похоже на бар, но все стараются выглядеть прилично в своих дорогих костюмах и
нарядах.*

Подумал Кайл

Говард сидел на кресле, открыто пощипывая ягодицы нескольких белоснежных красавиц.

*Мужчины семьи Старк - плейбои, это точно!*

Мысленно пожаловался Кайл и взял выпивку.

- Давай выпьем за мировую войну!

Говард грациозно поднял бокал

Кайл удивленно посмотрел на него, и спросил:

- Стоить ли нам пить за это, ведь война еще не закончилась?

- Конечно! Для таких людей, как я, занятых технологическими войнами и научными
прорывами, мне было бы трудно выполнять свою работу без участия войны…

На губах Говарда играла улыбка

- … ты бы тоже не стал лейтенантом за несколько недель, без этой великой войны!

- Должен сказать, у вас интересная перспектива.

Улыбнулся Кайл и поднял бокал

Война имело как свои преимущества, так и недостатки. Для таких способных людей, как
Говард, это была беспрецедентная возможность, но для многих неудачников это было бы
катастрофой, отвратительным существованием.

Говард отхлебнул из стакана, и сказал:

- Ну, если вы хотите что-то обсудить, говорите; в противном случае я буду говорить на языке
романтики с красивой женщиной.

Кайл кивнул, и перешел сразу к делу

- Ладно, буду с тобой откровенен… я хочу получить долю в "Старк Индастриз".

- А? Вы хотите стать партнером?

Рот Говарда застыл широко открытым в выражении ошеломленного удивления.



- Не могли бы вы объяснить мне свои причины?

Спросил он, постукивая указательным пальцем по столу.

- Конечно…

Кайл сделал еще глоток

- … проще говоря, я верю в рост и потенциал «Старк Индастриз». Я верю, что он станет
лидером, который поведет человечество в будущее. Но прежде всего я верю в тебя, ты
настоящий гений, Говард.

- Ну, я должен сказать, что у тебя хороший глаз.

Говард наслаждался комплиментами, кивая на удовлетворительные доводы Кайла. В конце
концов, он был гением с гордым, внушительным капиталом.

- С начала Второй мировой войны я сосредоточил все свое внимание на изучении научно-
технического прогресса страны. Хотя основанная мной компания "Старк Индастриз" еще не
достигла больших успехов, мы добились замечательных результатов в области антигравитации.
В будущем будет больше областей научного прогресса. Как только война закончится, Старк
Индастриз будет быстро развиваться!

Затем Говард посмотрел на Кайла и задумчиво произнес:

- Я читал ваши документы, у вас не так уж много активов на ваше имя. Давайте даже не будем
говорить о вашей годовой зарплате... что именно вы хотите инвестировать в Старк Индастриз?

- Я вкладываю деньги не в деньги, а в будущее.

Сказал Кайл, протягивая вперед тонкую коробочку, которую он вытащил из кармана брюк.

Продукт внутри коробки был сделан из стекла с крошечной камерой спереди и сзади. Задний
корпус изделия был выполнен из гладкой металлической оболочки, а в середине был логотип
«Apple»… Да, это был мобильный телефон, а точнее, айфон.

http://tl.rulate.ru/book/36408/962162


